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SECRETARIA. -
A despacho de la Sefiora Juez, con memorial allegado por el gestor
judicial de la parte demandada, para los fines pertinentes. Sirvase
proveer. Cartago, Valle, Julio 28 de 2022.
Secretario,

OSCAR RODRIGO VILLA CLAVIJO}

JUZGADO PRIMERO CIVIL DEL CIRCUITO
CARTAGO (VALLE DEL CAUCA), VEINTIOCHO (28) DE JULIO DE DOS
MIL VEINTIDOS (2022).

Referencia: VERBAL DE SIMULACION ABSOLUTA
promovido por DIEGO ALEJANDRO TORRES Y OTROS
contra YADCHI HUANG Y OTROS

Radicacién: 76-147-31-03-001-2019-00170-00
Auto: 1089

Reptblica de Colombia

Luego de revisado el expediente, se avizora que el sefior YANQI
HUANG, quien fuere designado para servir como traductor de los
sefiores ZHU QUXIN, XINYE CHEN Y YANDONG HUANG, informd ser hijo
del seflor YADCHI HUANG, aportando la documentacidén
correspondiente para demostrar su dicho, prueba documental de
la que también se desprende que existe otro heredero del sefior
YADCHI HUANG, 1llamado HUANG YANLIANG. Por tal motivo, se
requerird al extremo pasivo de esta relacidén procesal, gue
allegue el certificado de nacimiento del sefior YANLIANG HUANG,
previo a proceder a su vinculacidén al proceso.

Por otra parte, de acuerdo a la informacidn que reposa en el
plenario, hasta 1la fecha no se ha logrado encontrar un
intérprete del idioma “GUANG DONG TAISHAN HUA” requerido por
los codemandados ZHU QUXIN, XINYE CHEN Y YANDONG HUANG para
permitir la comunicacién entre los aqui demandados con el
Juzgado y las demds partes e intervinientes del proceso para
el trédmite del mismo. Por consiguiente, esta sede judicial
oficiard al MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES a fin de

que, por intermedio suyo, se contacte a la EMBAJADA DE LA
REPUBLICA POPULAR CHINA EN COLOMBIA, con el propdsito de
solicitar a esa oficina prestar su colaboracién informando
sobre un traductor del idioma “GUANG DONG TAISHAN HUA” al
castellano. Se hace saber que dichos servicios se requieren
para que la persona designada actle como traductor de 1los
sefilores ZHU QUXIN, XINYE CHEN Y YANDONG HUANG, ciudadanos
chinos, demandados en el proceso de la referencia, quienes
manifiestan no manejar el idioma castellano y solo entender el
idioma “GUANG DONG TAISHAN HUA”, advirtiendo que este servicio
serd prestado de forma onerosa y virtual.

Finalmente, teniendo en cuenta el deber de colaboracidén de las
partes y sus apoderados de que trata el articulo 78 del C.G.P.,
y dado que los co-demandados se encuentran en mejor posicidn
para encontrar el traductor que requieren por tratarse de su
idioma natal y pertenecer a la comunidad china radicada en
Colombia se insta al extremo pasivo a fin de que en el término
de DIEZ DIAS siguientes a la notificacién que reciba de este
proveido, desplieguen las gestiones ©pertinentes con la
finalidad de lograr la consecucidén de un PERITO INTERPRETE EN
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EL IDIOMA “GUANG DONG TAISHAN HUA” que preste sus servicios al
interior de este trémite, debiendo aportar con destino a este
proceso las pruebas de su gestidén. Advirtiendo que, de no
cumplir con el precitado requerimiento, seran acreedores de
las sanciones de que trata el articulo 44 del C.G.P., dado que,
en oportunidad anterior, por medio de auto 988 del 21 de julio
de 2022 se les requirid en el mismo sentido, sin cumplir con
su carga procesal de allegar las pruebas de su gestiédn.

En tal virtud, El Juzgado Primero Civil del Circuito de Cartago
(V), en uso de sus atribuciones legales:

RESUELVE:

Primero. - REQUERIR AL APODERADO JUDICIAL DEL EXTREMO PASIVO,
a fin de que en el término de tres (3) dias siguientes a la
notificacién por estado de esta providencia, allegue el
certificado de nacimiento del sefior YANLIANG HUANG.

Segundo. - REQUERIR AL EXTREMO PASIVO, a fin de que en el
término de DIEZ DIAS siguientes a la notificacién que reciba
de este proveido, despliegue las gestiones pertinentes con la
finalidad de lograr la consecucidén de un PERITO INTERPRETE EN
EL IDIOMA “GUANG DONG TAISHAN HUA” que preste sus servicios en
este tramite, debiendo aportar con destino a este proceso las
pruebas de su gestidén. Advirtiendo que, de no cumplir con el
precitado requerimiento, serdn acreedores de las sanciones de
que trata el articulo 44 del C.G.P., dado que, en oportunidad
anterior, por medio de auto 988 del 21 de julio de 2022 se les
requiridé en el mismo sentido, sin cumplir con su carga procesal
de allegar las pruebas de su gestidn.

Tercero. - OFICIAR AL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES a
fin de que contacte a la EMBAJADA DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA
EN COLOMBIA, con el propdésito de solicitar a esa oficina
prestar su colaboracién informando sobre un traductor del
idioma “GUANG DONG TAISHAN HUA” al castellano, especificando
sus datos de contacto, y hhaciéndole saber a la EMBAJADA dgue
dichos servicios se requieren para que la persona designada
actlie como traductor de los sefiores ZHU QUXIN, XINYE CHEN Y
YANDONG HUANG, ciudadanos chinos, demandados en el proceso de
la referencia, quienes manifiestan no manejar el idioma
castellano y solo entender el idioma “GUANG DONG TAISHAN HUA”,
advirtiendo que este servicio serd prestado de forma onerosa y
de forma virtual.

NOTIFIQUESE
La Juez,

LILIAM NARANJO RAMIREZ

A.p

- ta Rama Judicial
) 1 Consejo Superior de la Judicatura

w Republica de Colombia
JuU O PRIMERO CIVIL CIRCUITO

CARTAGO VALLE DEL CAUCA
NOTIFICACION POR ESTADO

Cartago - Valle, 29 de Jjulio de 2022
La anterior providencia se notifica por
ESTADO de la fecha, a las partes
intervinientes.

OSCAR RODRIGO VILLA CLAVIJO
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